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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 27ης Φεβρουαρίου 2003

για την έγκριση των σχεδίων για την εξάλειψη της κλασικής
πανώλης των χοίρων και τον επείγοντα εμβολιασμό των
αγριόχοιρων κατά της κλασικής πανώλης των χοίρων στην
Γερμανία, στα ομόσπονδα κράτη Κάτω Σαξονία, Βόρεια Ρηνανία-

Βεστφαλία, Ρηνανία-Παλατινάτο και Σάαρλαντ

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2003) 626]

(Τα κείμενα στη γερμανική και γαλλική γλώσσα είναι τα μόνα αυθεντικά)

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2003/135/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 2001/89/ΕΚ του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2001,
σχετικά με κοινοτικά μέτρα για την καταπολέμηση της κλασικής πανώ-
λης των χοίρων (1), και ιδίως το άρθρο 16 παράγραφος 1, το άρθρο 20
παράγραφος 2, το άρθρο 25 παράγραφος 3 και το άρθρο 29 παράγρα-
φος 2,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Κατά την τελευταία δεκαετία έχει επιβεβαιωθεί η εμφάνιση της
κλασικής πανώλης των χοίρων στον πληθυσμό αγριόχοιρων στη
Γερμανία, στα ομόσπονδα κράτη Βάδη-Βιρτεμβέργη, Βρανδεμ-
βούργο, Κάτω Σαξονία, Mecklenburg-Δυτική Πομερανία, Βόρεια
Ρηνανία-Βεστφαλία, Ρηνανία-Παλατινάτο, Σάαρλαντ και Σαξο-
νία-Anhalt.

(2) Έχουν εγκριθεί σχέδια για την εξάλειψη της κλασικής πανώλης
των χοίρων στον πληθυσμό αγριόχοιρων στην Βάδη-Βιρτεμ-
βέργη, Βρανδεμβούργο, Κάτω Σαξονία, Mecklenburg-Δυτική
Πομερανία, Ρηνανία-Παλατινάτο και Σαξονία-Anhalt με την από-
φαση 1999/39/ΕΚ της Επιτροπής, της 21ης Δεκεμβρίου 1998, για
την έγκριση του σχεδίου που υπέβαλε η Γερμανία για την εξά-
λειψη της κλασικής πανώλης των χοίρων που εμφανίστηκε σε
αγριόχοιρους στο Βρανδεμβούργο, Mecklenburg-Δυτική Πομερα-
νία και Κάτω Σαξονία και για την κατάργηση της απόφασης
96/552/ΕΚ (2), με την απόφαση 1999/335/ΕΚ της Επιτροπής,
της 7ης Μαΐου 1999, για την έγκριση του σχεδίου που υπέβαλε
η Γερμανία για την εξάλειψη της κλασικής πανώλης των χοίρων
που εμφανίστηκε σε αγριόχοιρους στη Βάδη-Βιρτεμβέργη και
στη Ρηνανία-Παλατινάτο (3) και με την απόφαση 2000/281/ΕΚ
της Επιτροπής, της 31ης Μαρτίου 2000, για την έγκριση των
σχεδίων που υπέβαλε η Γερμανία για την εξάλειψη της κλασικής
πανώλης των χοίρων σε άγριους χοίρους στο Saxe-Anahlt (4).

(3) Έχουν εγκριθεί σχέδια για την εξάλειψη της κλασικής πανώλης
των χοίρων σε αγριόχοιρους στη Βόρεια Ρηνανία-Βεστφαλία και
για τον επείγοντα εμβολιασμό των αγριόχοιρων κατά της κλασι-
κής πανώλης των χοίρων στη Βόρεια Ρηνανία-Βεστφαλία, τη
Ρηνανία-Παλατινάτο και το Σάαρλαντ με την απόφαση
2002/161/ΕΚ της Επιτροπής, της 22ας Φεβρουαρίου 2002, για
την έγκριση των σχεδίων που υπέβαλε η Γερμανία για την εξά-
λειψη της κλασικής πανώλης των χοίρων σε αγριόχοιρους στο
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Rhineland-Pfalz και Saarland (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από την απόφαση 2002/791/ΕΚ (2).

(4) Η Γερμανία υπέβαλε στοιχεία στα οποία αναφέρεται ότι η κλα-
σική πανώλη των χοίρων έχει εξαλειφθεί επιτυχώς στη Βάδη-
Βιρτεμβέργη, το Βρανδεμβούργο, τη Mecklenburg-Δυτική Πομε-
ρανία και τη Σαξονία-Anhalt. Συνεπώς, κρίνεται σκόπιμο να
καταργηθούν τα μέτρα που έχουν εγκριθεί από την Επιτροπή
για την καταπολέμηση της νόσου στις εν λόγω περιοχές της
Γερμανίας.

(5) Τα μέτρα για την καταπολέμηση της κλασικής πανώλης των
χοίρων συνεχίζουν να είναι αναγκαία στην Κάτω Σαξονία, τη
Βόρεια Ρηνανία-Βεστφαλία, τη Ρηνανία-Παλατινάτο και το
Σάαρλαντ.

(6) Η Γερμανία υπέβαλε ενημερωμένα σχέδια για την εξάλειψη της
κλασικής πανώλης των χοίρων σε αγριόχοιρους στην Κάτω
Σαξονία και τη Ρηνανία-Παλατινάτο, ώστε να εναρμονισθούν
με την οδηγία 2001/89/ΕΚ.

(7) Βάσει της επιδημιολογικής κατάστασης, η Γερμανία υπέβαλε
τροποποιημένο σχέδιο για επείγοντα εμβολιασμό των αγριόχοι-
ρων στη Ρηνανία-Παλατινάτο και σχέδιο για επείγοντα εμβολια-
σμό των αγριόχοιρων στην Κάτω Σαξονία.

(8) Τα σχέδια που υποβλήθηκαν προσφάτως για την εξάλειψη της
νόσου και τον επείγοντα εμβολιασμό εξετάστηκαν και διαπιστώ-
θηκε ότι ανταποκρίνονται στις διατάξεις της οδηγίας 2001/89/ΕΚ.

(9) Οι γερμανικές αρχές επέτρεψαν την χρήση ενός ζωντανού εξα-
σθενημένου εμβολίου κατά της κλασικής πανώλης των χοίρων
(στέλεχος C) το οποίο χρησιμοποιείται για την ανοσοποίηση των
αγριόχοιρων με μορφή δολωμάτων.

(10) Οι γερμανικές αρχές θα συνεχίσουν την εντατική παρακολούθηση
της κλασικής πανώλης των χοίρων στους αγριόχοιρους σε όλη τη
Γερμανία στο πλαίσιο του προγράμματος για την εξάλειψη και
την παρακολούθηση της κλασικής πανώλης των χοίρων που έχει
εγκριθεί με την απόφαση 2002/943/ΕΚ της Επιτροπής, της 28ης
Νοεμβρίου 2002, για την έγκριση προγραμμάτων για την εξά-
λειψη και την επιτήρηση ορισμένων ζωονόσων και την πρόληψη
ζωονόσων, τα οποία υποβλήθηκαν από τα κράτη μέλη για το
έτος 2003 (3).

(11) Οι γερμανικές αρχές έχουν αναλάβει: i) να επανεξετάζουν συν-
εχώς τα μέτρα που εφαρμόζουν για την καταπολέμηση της κλα-
σικής πανώλης των χοίρων στη Γερμανία σε στενή συνεργασία
με τις υπηρεσίες της Επιτροπής, βάσει της εξέλιξης της επιδη-
μιολογικής κατάστασης· ii) να λάβουν πλήρως υπόψη τα πορί-
σματα και τις συστάσεις της επιθεώρησης του γραφείου τροφί-
μων και κτηνιατρικών θεμάτων της Επιτροπής, που διενεργήθηκε
στη Ρηνανία-Παλατινάτο τον Ιανουάριο του 2003 (4) και iii) να
βελτιώσουν τη συλλογή δημογραφικών στοιχείων για τους αγριό-
χοιρους και την επιδημιολογική πληροφόρηση στα οποία βασίζο-
νται τα σχέδια εξάλειψης της νόσου και εμβολιασμού που έχουν
εγκριθεί από την παρούσα απόφαση. Οι γερμανικές αρχές τρο-
ποποιούν τα σχέδια που έχουν εγκριθεί από την παρούσα από-
φαση και τα υποβάλουν στην Επιτροπή για περαιτέρω έγκριση,
εφόσον είναι αναγκαίο.

(12) Η εμφάνιση της κλασικής πανώλης των χοίρων επιβεβαιώθηκε
στον πληθυσμό αγριόχοιρων στη Γαλλία στα σύνορα με τη Γερμα-
νία. Το σχέδιο εξάλειψης που υπέβαλε η Γαλλία εγκρίθηκε με την
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απόφαση 2002/626/ΕΚ της Επιτροπής, της 25ης Ιουλίου 2002, για
την έγκριση του σχεδίου που υπέβαλε η Γαλλία για την εξάλειψη
της κλασικής πανώλης των χοίρων όσον αφορά τους άγριους χοί-
ρους της περιοχής Moselle και Meurthe-et-Moselle (1).

(13) Για λόγους σαφήνειας, κρίνεται σκόπιμο να εκδοθεί μία μόνον
απόφαση: i) για την επιβεβαίωση της έγκρισης των σχεδίων που
υπέβαλε η Γερμανία για την εξάλειψη της κλασικής πανώλης των
χοίρων στους αγριόχοιρους στη Βόρεια Ρηνανία-Βεστφαλία και το
Σάαρλαντ· ii) για την έγκριση των σχεδίων που υποβλήθηκαν πρό-
σφατα για την εξάλειψη της κλασικής πανώλης των χοίρων στους
αγριόχοιρους στην Κάτω Σαξονία και τη Ρηνανία-Παλατινάτο· iii)
για την επιβεβαίωση της έγκρισης των σχεδίων για τον επείγοντα
εμβολιασμό των αγριόχοιρων κατά της κλασικής πανώλης των
χοίρων στη Βόρεια Ρηνανία-Βεστφαλία και το Σάαρλαντ· iv) για
την έγκριση των σχεδίων που υποβλήθηκαν πρόσφατα για τον
επείγοντα εμβολιασμό των αγριόχοιρων κατά της κλασικής πανώ-
λης των χοίρων στην Κάτω Σαξονία και τη Ρηνανία-Παλατινάτο· v)
για τον καθορισμό των όρων που θα εξασφαλίζουν, στις σχετικές
συνοριακές περιοχές, τη συνοχή των μέτρων που πρέπει να εφαρ-
μοστούν από τη Γερμανία με εκείνων που εφαρμόζονται από τη
Γαλλία και vi) για την κατάργηση των αποφάσεων 1999/39/ΕΚ,
1999/335/ΕΚ, 2000/281/ΕΚ και 2002/161/ΕΚ.

(14) Για λόγους διαφάνειας, κρίνεται σκόπιμο να αναφέρονται στην
παρούσα απόφαση οι γεωγραφικές περιοχές όπου εφαρμόζονται
τα σχέδια εξάλειψης και διενεργείται επείγων εμβολιασμός.

(15) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύμ-
φωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τροφική αλυ-
σίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Εγκρίνονται τα σχέδια που υποβλήθηκαν από τη Γερμανία για την
εξάλειψη της κλασικής πανώλης των χοίρων στους αγριόχοιρους στην
Κάτω Σαξονία, τη Βόρεια Ρηνανία-Βεστφαλία, τη Ρηνανία-Παλατινάτο
και το Σάαρλαντ.

Άρθρο 2

Εγκρίνονται τα σχέδια που υποβλήθηκαν από τη Γερμανία για τον
επείγοντα εμβολιασμό των αγριόχοιρων κατά της κλασικής πανώλης
των χοίρων στην Κάτω Σαξονία, τη Βόρεια Ρηνανία-Βεστφαλία, τη
Ρηνανία-Παλατινάτο και το Σάαρλαντ.

Άρθρο 3

Η Γερμανία θέτει σε ισχύ τις νομοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές
διατάξεις για την εφαρμογή των σχεδίων που αναφέρονται στα άρθρα 1
και 2 στις περιοχές που περιλαμβάνονται στο παράρτημα.

Άρθρο 4

Η Γερμανία λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα σε μια λωρίδα του εδάφους
της πλάτους όχι μικρότερου των 20 χιλιόμετρων από τα σύνορα μεταξύ
της Ρηνανίας-Παλατινάτου και της Γαλλίας ώστε:

α) να μειωθεί όσο το δυνατόν περισσότερο η διαταραχή του πληθυσμού
των αγριόχοιρων, η οποία προκαλείται από τις μεταφορές σε μεγά-

2003D0135 — EL — 31.03.2010 — 009.001— 4

(1) ΕΕ L 200 της 30.7.2002, σ. 37.



▼B

λες αποστάσεις των αγριόχοιρων εκτός της σχετικής περιοχής, λαμ-
βανομένων υπόψη των φυσικών και τεχνητών συνόρων, και

β) να μειωθεί η πυκνότητα του πληθυσμού των αγριόχοιρων.

Τα ανωτέρω μέτρα θα εγκριθούν από τη Γερμανία σε συντονισμό και
σε συνεργασία με τις γαλλικές αρχές. Θα περιλαμβάνουν κανονισμό για
τις διαδικασίες της θήρας ή εφόσον είναι αναγκαίο την αναστολή της
θήρας.

Άρθρο 5

Οι αποφάσεις 1999/39/ΕΚ, 1999/335/ΕΚ, 2000/281/ΕΚ και
2002/161/ΕΚ καταργούνται.

Άρθρο 6

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της
Γερμανίας και στη Γαλλική Δημοκρατία.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1. ΠΕΡΙΟΧΕΣ ΣΤΙΣ ΟΠΟΙΕΣ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΧΕΔΙΑ ΕΚΡΙΖΩΣΗΣ

A. Στο ομόσπονδο κράτος της Ρηνανίας-Παλατινάτου

α) Τα διοικητικά διαμερίσματα Altenkirchen και Neuwied.

β) Στο διοικητικό διαμέρισμα Westerwald: οι δήμοι Bad Marienberg,
Hachenburg, Ransbach-Baumbach, Rennerod, Selters, Wallmerod
και Westerburg, ο δήμος Höhr-Grenzhausen βόρεια του αυτοκινη-
τοδρόμου Α48, ο δήμος Montabaur βόρεια του αυτοκινητοδρόμου
A3 και ο δήμος Wirges βόρεια των αυτοκινητοδρόμων A48 και
A3.

γ) Στην περιφέρεια Südwestpfalz: οι δήμοι Thaleischweiler-Fröschen,
Waldfischbach-Burgalben, Rodalben και Wallhalben.

δ) Στο διοικητικό διαμέρισμα Kaiserslautern: οι δήμοι Bruchmühl-
bach-Miesau νότια του αυτοκινητοδρόμου A6, Kaiserslautern-Süd
και Landstuhl.

ε) Η πόλη Kaiserslautern νότια του αυτοκινητοδρόμου A6.

B. Στο ομόσπονδο κράτος της Βόρειας Ρηνανίας - Βεστφαλίας

α) Στο διοικητικό διαμέρισμα Rhein-Sieg: οι πόλεις Bad Honnef,
Königswinter, Hennef (Sieg), Sankt Augustin, Niederkassel, Troi-
sdorf, Siegburg και Lohmar και οι δήμοι Neunkirchen-Seelscheid,
Eitorf, Ruppichteroth, Windeck και Much.

β) Στο διοικητικό διαμέρισμα Siegen-Wittgenstein: στον δήμο
Kreuztal οι κοινότητες Krombach, Eichen, Fellinghausen, Osthel-
den, Junkernhees και Mittelhees, στην πόλη Siegen οι κοινότητες
Sohlbach, Dillnhütten, Geisweid, Birlenbach, Trupbach, Seelbach,
Achenbach, Lindenberg, Rosterberg, Rödgen, Obersdorf, Eisern
και Eiserfeld, οι δήμοι Freudenberg, Neunkirchen και Burbach,
στον δήμο Wilnsdorf οι κοινότητες Rinsdorf και Wilden.

γ) Στο διοικητικό διαμέρισμα Olpe: στην πόλη Drolshagen οι κοινό-
τητες Drolshagen, Lüdespert, Schlade, Hützemert, Feldmannshof,
Gipperich, Benolpe, Wormberg, Gelsingen, Husten, Halbhusten,
Iseringhausen, Brachtpe, Berlinghausen, Eichen, Heiderhof, Forth
και Buchhagen, στην πόλη Olpe οι κοινότητες Olpe, Rhode,
Saßmicke, Dahl, Friedrichsthal, Thieringhausen, Günsen, Alten-
kleusheim, Rhonard, Stachelau, Lütringhausen και Rüblinghausen,
ο δήμος Wenden.

δ) Στο διοικητικό διαμέρισμα Märkische Kreis: οι πόλεις Halver,
Kierspe και Meinerzhagen.

ε) Στην πόλη Remscheid: οι κοινότητες Halle, Lusebusch, Hacken-
berg, Dörper Höhe, Niederlangenbach, Durchsholz, Nagelsberg,
Kleebach, Niederfeldbach, Endringhausen, Lennep, Westerholt,
Grenzwall, Birgden, Schneppendahl, Oberfeldbach, Hasenberg,
Lüdorf, Engelsburg, Forsten, Oberlangenbach, Niederlangenbach,
Karlsruhe, Sonnenschein, Buchholzen, Bornefeld και Bergisch
Born.

στ) Στις πόλεις Κολωνία και Βόννη: οι δήμοι στη δεξιά πλευρά του
ποταμού Ρήνου.

ζ) Η πόλη Λεβερκούζεν.

η) Το διοικητικό διαμέρισμα Rheinisch-Bergische Kreis.

θ) Το διοικητικό διαμέρισμα Oberbergische Kreis.

2. ΠΕΡΙΟΧΕΣ ΣΤΙΣ ΟΠΟΙΕΣ ΕΦΑΡΜΟΖΕΤΑΙ ΕΠΕΙΓΩΝ ΕΜΒΟΛΙΑ-
ΣΜΟΣ

A. Στο ομόσπονδο κράτος της Ρηνανίας-Παλατινάτου

α) Τα διοικητικά διαμερίσματα Altenkirchen και Neuwied.

β) Στο διοικητικό διαμέρισμα Westerwald: οι δήμοι Bad Marienberg,
Hachenburg, Ransbach-Baumbach, Rennerod, Selters, Wallmerod
και Westerburg, ο δήμος Höhr-Grenzhausen βόρεια του αυτοκινη-
τοδρόμου Α48, ο δήμος Montabaur βόρεια του αυτοκινητοδρόμου
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A3 και ο δήμος Wirges βόρεια των αυτοκινητοδρόμων A48 και
A3.

γ) Στην περιφέρεια Südwestpfalz: οι δήμοι Thaleischweiler-Fröschen,
Waldfischbach-Burgalben, Rodalben και Wallhalben.

δ) Στο διοικητικό διαμέρισμα Kaiserslautern: οι δήμοι Bruchmühl-
bach-Miesau νότια του αυτοκινητοδρόμου A6, Kaiserslautern-Süd
και Landstuhl.

ε) Η πόλη Kaiserslautern νότια του αυτοκινητοδρόμου A6.

B. Στο ομόσπονδο κράτος της Βόρειας Ρηνανίας - Βεστφαλίας:

α) Στο διοικητικό διαμέρισμα Rhein-Sieg: οι πόλεις Bad Honnef,
Königswinter, Hennef (Sieg), Sankt Augustin, Niederkassel, Troi-
sdorf, Siegburg και Lohmar και οι δήμοι Neunkirchen-Seelscheid,
Eitorf, Ruppichteroth, Windeck και Much.

β) Στο διοικητικό διαμέρισμα Siegen-Wittgenstein: στον δήμο
Kreuztal οι κοινότητες Krombach, Eichen, Fellinghausen, Osthel-
den, Junkernhees και Mittelhees, στην πόλη Siegen οι κοινότητες
Sohlbach, Dillnhütten, Geisweid, Birlenbach, Trupbach, Seelbach,
Achenbach, Lindenberg, Rosterberg, Rödgen, Obersdorf, Eisern
και Eiserfeld, οι δήμοι Freudenberg, Neunkirchen και Burbach,
στον δήμο Wilnsdorf οι κοινότητες Rinsdorf και Wilden.

γ) Στο διοικητικό διαμέρισμα Olpe: στην πόλη Drolshagen οι κοινό-
τητες Drolshagen, Lüdespert, Schlade, Hützemert, Feldmannshof,
Gipperich, Benolpe, Wormberg, Gelsingen, Husten, Halbhusten,
Iseringhausen, Brachtpe, Berlinghausen, Eichen, Heiderhof, Forth
και Buchhagen, στην πόλη Olpe οι κοινότητες Olpe, Rhode,
Saßmicke, Dahl, Friedrichsthal, Thieringhausen, Günsen, Alten-
kleusheim, Rhonard, Stachelau, Lütringhausen και Rüblinghausen,
ο δήμος Wenden.

δ) Στο διοικητικό διαμέρισμα Märkische Kreis: οι πόλεις Halver,
Kierspe και Meinerzhagen.

ε) Στην πόλη Remscheid: οι κοινότητες Halle, Lusebusch, Hacken-
berg, Dörper Höhe, Niederlangenbach, Durchsholz, Nagelsberg,
Kleebach, Niederfeldbach, Endringhausen, Lennep, Westerholt,
Grenzwall, Birgden, Schneppendahl, Oberfeldbach, Hasenberg,
Lüdorf, Engelsburg, Forsten, Oberlangenbach, Niederlangenbach,
Karlsruhe, Sonnenschein, Buchholzen, Bornefeld και Bergisch
Born.

στ) Στις πόλεις Κολωνία και Βόννη: οι δήμοι στη δεξιά πλευρά του
ποταμού Ρήνου.

ζ) Η πόλη Λεβερκούζεν.

η) Το διοικητικό διαμέρισμα Rheinisch-Bergische Kreis.

θ) Το διοικητικό διαμέρισμα Oberbergische Kreis.
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